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1. Struktura Umowy. zawarty i na ktére zostata udzielona Klientowi licencja.

1:1 RUL: Zalgczniki; Rozbieznosci. Niniejsza Ramowa

Umowa Licencyjna (“RUL") zostaje zawarta pomiedzy SAS i 2. Standardowe Prawa do Korzystania. O ile strony Umowy nie
Klientem z dniem zlozenia ostatniego wymaganego podpisu. uzgodnity niestandardowych lub dodatkowych praw do korzystania
Klient oraz jego Podmioty Powigzane, zdefiniowane ponizej, w Zatgczniku, Klient moze korzysta¢ z Oprogramowania wytgcznie
nabywajg od SAS licencie na oprogramowanie SAS® zgodnie z ponizszymi standardowymi prawami do korzystania.
("Oprogramowanie") poprzez podpisanie zatgcznikéw do

niniejszej RUL ("Zataczniki"). Kazdy Zatgcznik okresla podmiot, 2.1 Udzielenie licencji. SAS udziela Klientowi niewytgczne;j,
ktéry, dla celéow tego Zatgcznika uwazany jest za ,Klienta”. niezbywalnej i nieprzenoszalnej licencji na instalacje i uzywanie
Niniejsza RUL i Zatgczniki do RUL (tgcznie zwane "Umowa") Oprogramowania i Dokumentacji na jednym (1) Terytorium, o
regulujg  warunki  udzielenia  Klientowi licencji na ktérym mowa w podpunkcie ,Terytorium” w niniejszej RUL, i na
Oprogramowanie okreslone w odpowiednim Zatgczniku oraz do rzecz dziatalnosci jednego (1) Klienta prowadzonej na Terytorium.
zwigzanej z Oprogramowaniem dokumentacji on-line Poza zakresem prawnie dozwolonym, Klient nie moze uzywaé
udostepnionej przez SAS wraz z kazdg licencjg na Oprogramowania ani Dokumentacji (a) w celu stworzenia oferty
Oprogramowanie (,Dokumentacja”). W przypadku rozbieznosci handlowej lub produktu, mogacego stanowi¢ posrednig lub
pomiedzy trescig niniejszej RUL a treScig Zatgcznika, bezposrednig konkurencje dla jakiejkolwiek oferty lub produktu
postanowienia danego Zatgcznika majg pierwszenstwo. SAS lub (b) na rzecz innej osoby lub podmiotu, jesli tego rodzaju

uzycie moze skutkowa¢ stworzeniem oferty handlowej Iub
1.2 Podmioty Powigzane. Podmiot Powigzany moze naby¢ produktu, moggcego stanowi¢ posrednig lub bezposrednig

licencje na Oprogramowania z chwilg podpisania Zatgcznika do konkurencjg dla jakiejkolwiek oferty lub produktu SAS. Klient moze
niniejszej RUL i uiszczenia odpowiednich optat licencyjnych. W instalowa¢ Oprogramowanie wytgcznie w ramach konfiguraciji
takim przypadku Podmiot Powigzany rozumiany jest jako Dozwolonego Sprzetu okreslonego w odpowiednim Zatgczniku.
"Klient" co do ktérego uznaje sie, ze zaakceptowat wszystkie Korzystanie z Oprogramowania jest ograniczone do zakresu
postanowienia i warunki niniejszej RUL dla celéw danego licencji okre$lonego w niniejszej RUL, a takze do dodatkowego
Zatgcznika. Dany Klient nie moze mie¢ dostepu do zakresu licencji, jesli taki zostat ustalony, okreslonego w
Oprogramowania, na ktére licencje posiada inny Klient, mimo, ze odpowiednim Zataczniku. Klient moze uzywaé Dokumentacji
Zataczniki dotyczg tej samej RUL. "Podmiot Powigzany" jest wytgcznie jako wsparcia podczas uprawnionego i zgodnego z
odrebnym podmiotem prawnym posiadajgcym siedzibe w tym Umowg korzystania z Oprogramowania. Licencja obowigzuje
samym kraju, co Klient, i podlegajacym kontroli Klienta, przez okres jednego roku i podlega odnowieniu za zgodng wolg
podlegajacy wspoélnej kontroli z Klientem lub kontrolujgcym stron. Odnowienie licencji nastepuje poprzez przekazanie przez
Klienta. Termin "kontrola" oznacza (a) w przypadku podmiotéw SAS faktury okreslajgcej wysoko$¢ optat naleznych za odnowienie
gospodarczych posiadanie ponad piecdziesieciu procent (50%) licencji i dokonanie zaptaty faktury przez Klienta.

kapitatu uprawniajgcego do gtosowania lub aktywéw podmiotu,

lub (b) w przypadku organizacji non-profit lub instytucji 2.2 Przetwarzanie Danych przy pomocy Oprogramowania. Klient
rzgdowych, uprawnienia wynikajgce z przepiséw prawa lub moze przetwarza¢ przy pomocy Oprogramowania wytgcznie
udokumentowane w inny sposéb, umozliwiajgce kontrole nastepujgce typy danych: (a) dane Klienta uzyskane z dziatalnosci
og6lnego budzetu i praw podmiotu do zawierania umow. prowadzonej przez Klienta na Terytorium, z wytgczeniem danych

pozyskanych z innych zrédel, w tym miedzy innymi danych
1.3 Oprogramowanie. Oprogramowanie, na ktére Klient nalezacych do Podmiotéw Powigzanych, chyba, ze tego rodzaju

otrzymuje licencje jest okreSlone w Zatgczniku. Niektére dane sg uzywane wytgcznie dla celéw dziatalnosci Klienta na
Oprogramowanie zawiera wiekszg liczbe podkomponentéw. W Terytorium; (b) dane, ktére Klient nabyt od oséb trzecich; oraz (c)
Zatgczniku wskazane sg wylgcznie te podkomponenty, ktore dane powszechnie dostepne (na przykiad, dane ze spisu
wymagajg wyboru Klienta (np. wybér programu dostepu do bazy powszechnego) (zwane taczne ,Danymi Dozwolonymi”). Klient
danych) Ilub ktére podlegajg innej formule cenowej niz nie moze przetwarza¢ danych, w tym Danych Dozwolonych, przy
Oprogramowanie. O ile Zatgcznik nie okresla inaczej, Klient moze pomocy Oprogramowania, jesli wystepuje on w charakterze
uzywa¢ podkomponentéw tylko jako cze$ci danego dostawcy ustug zwigzanych z danymi (data service provider),
Oprogramowania okreslonego w Zataczniku i nie moze uzywac ich dostawcy ustug aplikacyjnych (application service provider),
oddzielnie. Na przyktad jesli Oprogramowanie zawiera Base SAS, dostawcy ustug zwigzanych z rozwigzaniami (solution service
Klient nie moze uzywa¢ Base SAS oddzielnie ani w sposéb inny provider) lub dostawcy ustug marketingowych (marketing service
niz jako cze$¢ danego Oprogramowania, w ktérym Base SAS jest provider), lub w innej podobne;j roli, ktéra polega na tym, ze Klient
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dostarcza osobom trzecim lub Podmiotom Powigzanym wyniki
uzyskane z wykorzystaniem Oprogramowania. Klient nie moze tez
wykorzystywaé tego rodzaju wynikéw na rzecz os6b trzecich lub
Podmiotéw Powigzanych.

2.3. Uzytkownicy. Dostep i prawo do korzystania z
Oprogramowania i Dokumentacji mogg mie¢ wylgcznie
pracownicy Klienta i inne osoby, pracujgce wytacznie na rzecz
Klienta i znajdujgce sie na Terytorium (zwani tgcznie
,Uzytkownikami”). Klient moze jednak udzieli¢ dostepu do
Oprogramowania i Dokumentacji pracownikom i innym osobom
znajdujagcym sie poza Terytorium wylgcznie w  celu
przeprowadzenia dziatan zwigzanych ze wsparciem technicznym i
serwisem Oprogramowania i Dozwolonego Sprzetu, pod
warunkiem, ze Klient zezwoli na tego rodzaju dostep wytgcznie
poprzez bezpieczne potgczenie zdalne z Dozwolonym Sprzetem
Klienta, o ktérym mowa w podpunkcie ,Dozwolony Sprzet’
niniejszej RUL. Na wniosek SAS, Klient poda dane innych oséb,
o ktérych mowa powyzej, majgcych dostep do Oprogramowania
spoza Terytorium.

2.4 Terytorium. Kazdy Zatacznik okresla terytorium geograficzne,
na ktorym Oprogramowanie moze byé zainstalowane i
wykorzystywane oraz z ktérego mozna uzyskac¢ do niego dostep
("Terytorium"). Standardowe prawa licencyjne zezwalajg
Klientowi na instalacje, uzywanie i dostep do Oprogramowania na
obszarze i z obszaru jednego Terytorium. Jednak w ramach
udogodnienia dla Klienta, SAS upowaznia Klienta do zezwolenia
Uzytkownikom na korzystanie z Oprogramowania na komputerach
osobistych bedgcych Dozwolonym Sprzetem poza Terytorium
przez okres do trzech (3) miesiecy podczas kazdego okresu
obowigzywania rocznej licencji.

2.5. Dozwolony Sprzet: Konfiguracie Wielowarstwowe; Instalacje;
Systemy Operacyjne.

2.5.1_Dozwolony Sprzet. ,Dozwolony Sprzet’ stanowi sprzet
komputerowy, na ktérym Klient moze zainstalowaé i uzywac
Oprogramowanie zgodnie z odpowiednim Zatgcznikiem. Z
wyjatkiem wskazanym w podpunkcie ,Terytorium” niniejszej RUL,
caty Dozwolony Sprzet musi by¢ zlokalizowany na Terytorium.
Jezeli Dozwolonym Sprzetem jest komputer osobisty, Dozwolony
Sprzet musi by¢ wtasnoscig Klienta lub pracownikéw Klienta lub
uprawnionymi do korzystania z niego na podstawie innego tytutu
prawnego muszg by¢ Klient lub pracownicy Klienta. Termin
,komputer osobisty” obejmuje komputery stacjonarne, laptopy,
tablety, urzgdzenia klasy PDA, urzadzenia mobilne i wszelkie inne
urzgdzenia komputerowe obstugujgce system operacyjny dla
komputeréw osobistych lub urzadzeri mobilnych. Inny rodzaj
Dozwolonego Sprzetu musi by¢é wiasnoscig Klienta [ub
uprawnionym do korzystania z niego na podstawie innego tytutu
prawnego musi by¢ Klient i musi znajdowac sie na terenie jego
przedsiebiorstwa. Niektdre rodzaje Oprogramowania nie moga by¢
uzywane na wszystkich typach Dozwolonego Sprzetu. Klient jest
zobowigzany powiadomi¢ SAS o wszelkich zmianach
Dozwolonego Sprzetu wymienionego w odpowiednim Zatgczniku.
Klient nie moze uzywa¢ Oprogramowania wspdlnie z innymi
osobami poprzez zezwalanie im na korzystanie z jego
Dozwolonego Sprzetu na zasadach time-share.

2.5.2 Instalacje. O ile Zatgcznik nie stanowi inaczej, kazda licencja
na Oprogramowanie upowaznia Klienta do pojedynczej
skonfigurowanej instalacji Oprogramowania. Dla kazdego typu
Oprogramowania przeznaczonego do dziatania na wielu

warstwach  sprzetu zgodnie z Dokumentacjg tego
Oprogramowania, termin  ,pojedyncza  skonfigurowana
instalacja” obejmuje instalacje podkomponentéw

Oprogramowania na wielu warstwach sprzetu, ktére razem
funkcjonujg jako pojedyncza konfiguracja. Dla pozostatych typow
Oprogramowania ,pojedyncza skonfigurowana instalacja”
obejmuje instalacje Oprogramowania na jednym elemencie
Dozwolonego Sprzetu lub na wiekszej liczbie takich elementow
okreslonych w odpowiednim Zatgczniku.

2.5.3 Instalacie Back-up. Oprécz instalacji, na ktére zezwala
odpowiedni Zatgcznik, Klient moze zainstalowa¢ Oprogramowanie
na sprzecie back-up, ktory jest nieaktywny lub nieczynny (,Sprzet
Back-up”). Jesli Klient wyraza che¢ wdrozenia za pomocg
Oprogramowania systemu back-up, ktéry funkcjonuje i jest
aktywny, moze sie to wigzac z naliczeniem dodatkowych optat. W
przypadku awarii Oprogramowania zainstalowanego na
Dozwolonym Sprzecie z powodu nieprzewidzianych czynnikéw
naturalnych lub spowodowanych dziataniem czlowieka, Klient
moze aktywowac Sprzet Back-up i korzystaé z niego do momentu
naprawienia awarii. Klient zobowigzany jest skontaktowac sig¢ z
SAS przed aktywacjg Sprzetu Back-up w celu otrzymania Kodu
Autoryzacji Produktu, dzieki ktéremu Oprogramowanie bedzie
mogto funkcjonowa¢ na Sprzecie Back-up.

2.5.4 Systemy Operacyjne. Klient moze uzywa¢ Oprogramowania
wytgcznie z systemem operacyjnym wymienionym w odpowiednim
Zataczniku. Nie kazdy rodzaj Oprogramowania dziata na
wszystkich systemach operacyjnych.

2.6 Dostep do Raportéw. SAS uznaje, ze Klient moze tworzyé
raporty podczas uzywania Oprogramowania, ktére udostgpnia
osobom innym niz Uzytkownicy, zlokalizowanym na Terytorium
lub poza nim (,Dostep do Raportéw”). Tego rodzaju Dostep do
Raportéw nie jest uznawany za wykraczajacy poza prawa
licencyjne przyznane na podstawie niniejszej RUL pod warunkiem,
ze: (a) raporty sg statyczne (oznacza to, ze nikt, poza
Uzytkownikami, nie moze zmieniaé wynikéw lub dostosowywac
raportéw) oraz (b) raporty zostaty przygotowane z wykorzystaniem
Dozwolonych Danych.

3. Optaty. Optaty licencyjne dla danego Oprogramowania sg
ustalane na podstawie odpowiedniej formuty cenowej oraz praw i
ograniczen odno$nie korzystania z Oprogramowania okreslonych
w Umowie. Zatgcznik okresla opfaty za pierwszy rok uzywania
Oprogramowania, formuly cenowe oraz prawa i ograniczenia
odnosnie korzystania z Oprogramowania. Wysoko$¢ optat za
odnowienie licencji jest podana na fakturach i kazdego roku moze
ulegaé¢ zmianie, z zastrzezeniem, ze opfaty za odnowienie licencji
mogg by¢ okreslone w Zatgczniku, jesli strony zawarty umowe na
niestandardows licencje wieloletnia. SAS moze zgtaszac
propozycje zmian formuty cenowej przed odnowieniem licencji.

4. Kod Autoryzacji Produktu; "Kod Autoryzacji Produktu".
jest elementem Oprogramowania umozliwiajgcym prace
Oprogramowania w obowigzujgcym rocznym okresie licencji.
Klient moze zezwoli¢ Uzytkownikom na uzywanie wytgcznie
Oprogramowania, na ktére Klient otrzymat licencje wraz z Kodem
Autoryzacji Produktu. Klient nie moze zezwoli¢ Uzytkownikom na
instalowanie lub podejmowanie préb w celu uzywania innego
oprogramowania SAS znajdujgcego sie¢ na no$nikach
otrzymanych od SAS.W kazdym kolejnym okresie licencji, lub
jezeli bedzie to wymagane w nastepstwie zmian wprowadzonych
w Dozwolonym Sprzecie lub Oprogramowaniu, Klient musi
zastosowaé nowy Kod Autoryzacji Produktu w celu zachowania
ciggtoéci pracy Oprogramowania. SAS nie jest zobowigzana do
przekazania Kodu Autoryzacji Produktu w przypadku naruszenia
przez Klienta Umowy lub nie dokonania przez Klienta zaptaty
jakiejkolwiek bezspornej kwoty naleznej na podstawie Umowy.
SAS nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
przerwy w pracy Oprogramowania. Klient moze udostepni¢ Kod
Autoryzacji Produktu wytgcznie Uzytkownikom. Klient przyjmuje do
wiadomosci i potwierdza, ze Kod Autoryzacji Produktu stanowi
wtasnosé¢ i informacje poufng SAS.

5. Kopiowanie. Klient moze sporzadzi¢ kopie Oprogramowania
wylgcznie w celu (a) poawaryjnego podniesienia Oprogramowania
i wykonania kopii back-up zgodnie z podpunktem ,Instalacje Back-
up” niniejszej RUL, oraz (b) instalacji Oprogramowania na
komputerze osobistym objetym zezwoleniem na podstawie
Umowy. Wszystkie kopie pozostajg wiasnoscig SAS. Klient moze
przekaza¢ kopie Oprogramowania osobie odpowiedzialnej za
poawaryjne podniesienie Oprogramowania w celu
przeprowadzenia na rzecz Klienta tymczasowych prac
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polegajgcych na poawaryjnym podniesieniu Oprogramowania.
Przed przekazaniem kopii Klient poda SAS nazwe i adres osoby
odpowiedzialnej za poawaryjne podniesienie Oprogramowania.
Identyczne wzmianki dotyczace praw autorskich, a takze wszelkie
inne informacje dotyczgce praw wiasnos$ci znajdujgce sie na
nosnikach zawierajgcych oryginalne Oprogramowanie powinny
by¢ odtworzone na wszystkich kopiach Oprogramowania.

6. Prawo wlasnosci; Kod zrédiowy. SAS Institute Inc., z
siedzibg w Cary, Pdinocna Karolina, USA (,SAS Institute Inc.”) i
jej licencjodawcy zachowujg w kazdym czasie prawa autorskie do
Oprogramowania i jego Dokumentacji. Wzmianki dotyczace praw
autorskich, a takze wszelkie inne informacje dotyczace praw do
Oprogramowania i Dokumentacji nie podlegajg usunieciu ani
zmianom. Umowa nie przenosi jakichkolwiek praw wiasnosci. Kod
zrodtowy, od ktérego pochodzi kod wynikowy Oprogramowania
("Kod Zrédtowy") nie jest dostarczany i stanowi tajemnice
handlowg spétki SAS, SAS Institute Inc. i jej licencjodawcéw, do
ktorej dostep nie jest dozwolony. Ani Klient, ani zaden z
Uzytkownikéw nie moze dokona¢ czynnosci z zakresu inzynierii
odwrotnej (reverse engineering), demontazu lub dekompilacji
Oprogramowania, a takze nie moze podejmowa¢ innych prob w
celu odtworzenia Kodu Zrédtowego, chyba ze obowigzujgce
przepisy prawa zakazujg w sposéb wyrazny stosowania takiego
ograniczenia.

7. Wsparcie techniczne. W okresie obowigzywania licencji na
Oprogramowanie, SAS dotozy uzasadnionych staran w celu
udzielenia Klientowi pomocy, drogg telefoniczng lub elektroniczng,
przy rozwigzywaniu probleméw zwigzanych z instalacjg Iub
uzywaniem Oprogramowania na Terytorium zgodnie =z
informacjami dostepnymi na stronie support.sas.com. ktére mogg
by¢ aktualizowane. Rozwigzanie przez SAS wszystkich
probleméw lub  naprawienie = wszystkich  bledéw w
Oprogramowaniu moze okaza¢ sie niemozliwe. SAS moze
udostepnia¢ nowe wersje, aktualizacje i kody naprawcze, a Klient
zobowigzuje sie dotozy¢ wszelkich mozliwych staran w celu ich
zainstalowania. W ramach ciggtego rozwoju Oprogramowania,
SAS moze dodag, zmieni¢ lub usunaé¢ poszczegéine elementy lub
funkcjonalnosci w  nowych wersjach. Do  modyfikacji
Oprogramowania zastosowanie bedg miaty warunki Umowy.
Jezeli Klient nie bedzie zainteresowany instalacjg najnowszych
aktualizacji Oprogramowania, zakres wsparcia technicznego moze
ulega¢ stopniowemu ograniczeniu. Zobowigzania SAS zgodnie z
niniejszym punktem obowigzujg z zastrzezeniem nastepujgcych
warunkéw: Klient: (a) wnioskujgc o wsparcie techniczne,
zawiadomi SAS o wszelkich zmianach w Oprogramowaniu nie
wprowadzonych przez SAS lub pod kierunkiem SAS; oraz (b)
ustanowi kontakt techniczny w postaci o0séb posiadajgcych
wiedze na temat Oprogramowania oraz sposobu korzystania z
niego przez Klienta, ktérzy bedg posiadali kompetencje aby
dostarczy¢ SAS informacje konieczne dla zdiagnozowania i
naprawienia probleméw z Oprogramowaniem. Niespetnienie
powyzszych warunkéw moze skutkowac¢ diuzszym oczekiwaniem
na odpowiedz i rozwigzanie.

8. Platnosé.

8.1_Faktury. SAS bedzie wystawiat faktury Klientowi z tytutu
naleznych optat licencyjnych za Oprogramowanie po podpisaniu
Zatgcznika przez Klienta i przed rozpoczeciem kazdego kolejnego
okresu licencji. Terminy ptatno$ci dla wszystkich faktur wynoszg
trzydziesci (30) dni od dnia wystawienia faktury. Optaty licencyjne
nie uwzgledniajg podatku VAT, ktoéry zostanie naliczony na fakturze
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. O ile niniejsza Umowa nie
przewiduje inaczej, po dostarczeniu Kodu Autoryzacji Produktu,
Klientowi nie beda przystugiwaty zadne zwroty optat.

8.2 Zmiany Dokonywane przez Klienta. Klient zawiadomi SAS w
formie potwierdzonej wiadomosci elektronicznej lub na pismie o
zmianach w systemach operacyjnych, Dozwolonym Sprzecie lub o
jakimkolwiek innym czynniku majgcym wplyw na obowigzujgcg
formute cenowg lub obowigzujace prawa do korzystania. Zmiany

C\l\‘m\%\\:

te mogg skutkowa¢ dodatkowymi optatami licencyjnymi, ktére sg
obliczane wedtug stanu z dnia dokonania zmiany, a fakturowane z
chwilg otrzymania zawiadomienia od Klienta i ptatne zgodnie z
podpunktem ,Faktury” niniejszej RUL.

8.3 Zlecanie dokonania zaptaty. Po uprzednim pisemnym

zawiadomieniu SAS, Klient moze wyznaczy¢ osobe trzecig do
uiszczania optat licencyjnych w imieniu Klienta. Klient bedzie
zobowigzany do zaptaty wszelkich dodatkowych optat naliczonych
przez osobeg trzecig. W przypadku wyznaczenia przez Klienta
osoby trzeciej do uiszczania opfat wynikajgcych z Umowy, SAS
przesle standardowe zawiadomienia dotyczgce optat wylgcznie
danej osobie trzeciej, jednak za dokonanie wszystkich ptatnosci
naleznych na podstawie Umowy ostateczng odpowiedzialnosé
ponosi Klient.

9. Zobowigzania Klienta. Klient (a) odpowiada za weryfi kacje
doktadnosci danych wej$ciowych i wyjsciowych w trakcie uzywania
Oprogramowanla (b) odpowiada za zapewnienie, ze wszystkie
dane i oprogramowanie uzywane z Oprogramowaniem posiadajg
odpowiednie kopie, sg odpowiednio udokumentowane i chronione;
(c) informuje wszystkie osoby uprawnione do korzystania z O
programowania o odpowiednich warunkach Umowy i odpowiada
za przestrzeganie tych warunkéw przez te osoby oraz (d) prowadzi
dokumentacje odnosnie tego gdzie Oprogramowanie jest
instalowane i uzywane oraz dotyczacg zakresu uzywania
Oprogramowania w zwigzku z obowigzujacg formutg cenowg i
prawami do korzystania oraz dostarcza kopie tej dokumentacji na
zgdanie SAS.

10. Ograniczone Zapewnienia i O$wiadczenia.

10.1 Zapewnienia SAS; Srodki Prawne.

10.1.1 SAS zapewnia, ze jest uprawniona do udzielenia Klientowi
licencji na Oprogramowanie i Dokumentacje. Wylaczny $rodek
prawny za naruszenie tego zapewnienia przewiduje punkt
.Zabezpieczenie przed odpowiedzialnoscig odszkodowawczg”
niniejszej RUL.

10.1.2 SAS zapewnia, ze kazda komercyjnie oferowana wersja
Oprogramowania oraz jego aktualizacje bedg zasadniczo zgodne
z ich Dokumentacja, a Oprogramowanie oraz jego no$niki
instalacyjne w momencie ich przekazania Klientowi nie bedsg
zawierac wirusow. Wytgcznym $rodkiem prawnym przystugujgcym
w przypadku naruszenia tych zapewnienn bedzie wedle uznania
SAS: (a) naprawa Oprogramowania; (b) wymiana
Oprogramowania; lub (c) wypowiedzenie licencji na
Oprogramowanie oraz zwrot opfat otrzymanych przez SAS za
sporne Oprogramowanie za dany roczny okres licencji.

10.2 Wytgczenie Zapewnierin SAS. SAS ORAZ SAS INSTITUE
INC. WYLACZAJA ZASTOSOWANIE WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZAROWNO WYRAZNYCH JAK 1
DOROZUMIANYCH, W TYM ZAPEWNIEN W ZAKRESIE
POSIADANIA ~ OKRESLONYCH  WLASCIWOSCIl LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, LUB
WYNIKAJACYCH ZE A ZWYCZAJOW LUB PRAKTYK
HANDLOWYCH LUB TEZ Z PRZEBIEGU TRANSAKCJI. NIE
OGRANICZAJAC GENERALNEGO ZASTOSOWANIA
POWYZSZEGO WYLACZENIA, SAS NIE ZAPEWNIA ANI NIE
OSWIADCZA, ZE REZULTATY DZIALAN KLIENTA Z
WYKORZYSZTANIEM OPROGRAMOWANIA BEDA ZGODNE Z
PRZEPISAMI PRAWA, ZASADAMI, UREGULOWANIAMI,
WYMOGAMI LUB WYTYCZNYMI JAKIEGOKOLWIEK
ORAGANU ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ.

11. Wylaczenie Odpowiedzialnosci za
Ograniczenie odpowiedzialnosci.

Szkody;

11.1 Wytgczenie Odpowiedzialnosci za Szkody. KLIENT, SAS ANI
SAS INSTITUTE INC. NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA SZKODY SPECJALNE, UBOCZNE, POSREDNIE LUB
WYNIKOWE, W TYM MIEDZY INNYMI ZA UTRATE KORZYSCI
(WYNIKAJACE Z ODPOWIEDIZALNOSCI UMOWNEJ LUB

A




Ramowa Umowa Licencyjna
Strona4z5

POZAUMOWNEJ), NAWET JESLI POWZIELI WIADOMOSC O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. SAS ANI SAS
INSTITUTE INC. NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
ROSZCZENIA WOBEC KLIENTA ZE STRONY OSOB
TRZECICH W ZWIAZKU Z  KORZYSTANIEM Z
OPROGRAMOWANIA, ZA WYJATKIEM | W ZAKRESIE
PRZEWIDZIANYM W PUNKCIE ,ZABEZPIECZENIE PRZED
ODPOWIEDZIALNOSCIA ODSZKODOWAWCZA” NINIEJSZEJ
RUL. STRONY DOKONUJA NINIEJSZYCH WYLACZEN Z
UWZGLEDNIENIEM UISZCZONYCH OPLAT | LICENCJI
UDZIELONYCH NA PODSTAWIE UMOWY.

11.2 Ograniczenie odpowiedzialnoéci. CALKOWITA KWOTA,
JAKA KLIENT MOZE UZYSKAC Z TYTULU WSZYSTKICH
ROSZCZEN WYNIKAJACYCH Z UMOWY NIE MOZE
PRZEKROCZYC LACZNEJ KWOTY OPLAT UISZCZONYCH ZA
SPORNE OPROGRAMOWANIE ZA ODPOWIEDNI ROCZNY
OKRES LICENCJLI.

11.3 Zakres zastosowania. Niniejszy punkt nie znajduje zastosowania
do:

(i) uszkodzen cielesnych i $mierci;
(i) odpowiedzialnosci wynikajacej z winy umysinej, razacego
niedbalstwa lub przestepstwa;

(iii) obowigzku odszkodowawczego SAS
w punkcie 13;

(iv) naruszenia przez Strone praw wiasnosci intelektualnej drugiej
Strony lub SAS Institute Inc.

W razie wystgpienia szkody w nastepstwie zwyktego niedbalstwa, SAS
ponosi odpowiedzialno$é¢ jedynie, o ile naruszono obowigzek o
szczegdlnym znaczeniu dla osiggniecia celu Umowy. W przypadku
takim odpowiedzialno$¢ SAS ogranicza sie do odszkodowan, jakie sg
typowe i jakie mozna przewidzie¢ w chwili, gdy SAS udzielita licenciji.
Odpowiedzialno$¢ SAS zostanie ograniczona, w razie gdyby Klient,
dopuszczajgc sie zawinionego czynu lub zaniechania, przyczynit sie
do powstania szkody, odpowiednio do stopnia w jakim Klient,
dopuszczajgc sie zawinionego czynu lub zaniechania, przyczynit sie
do powstania szkody.

okreslonego

12. Wyltaczenie i Ograniczenie Odpowiedzialnosci Podmiotéw
Trzecich - Licencjodawcéw. Okresleni dostawcy nie bedacy
stronami Umowy (zwani fgcznie ,Licencjodawcami - Podmiotami
Trzecimi”) udzielajg SAS Institute Inc. licencji na komponenty,
ktére wchodzg w skiad okreslonych rodzajéw Oprogramowania.
Licencjodawcy - Podmioty Trzecie wymagajg, aby niniejsza
Umowa zawierata dodatkowe warunki, wskazane w punkcie 12.1
i 12.2 ponizej:

12.1 LICENCJODAWCY - PODMIOTY TRZECIE NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU WSZELKICH GWARANCJI |
ZAPEWNIEN, ZAROWNO WYRAZNYCH JAK 1
DOROZUMIANYCH, WLACZAJAC BEZ OGRANICZEN
WSZELKIE DOROZUMIANE ZAPEWNIENIA W ZAKRESIE
POSIADANIA OKRESLONYCH WLASCIWOSCII I
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, LUB
WYNIKAJACYCYCH ZE ZWYCZAJOW LUB PRAKTYK
HANDLOWYCH LUB TEZ Z PRZEBIEGU TRANSAKCJI.
LICENCJODAWCY - PODMIOTY TRZECIE DOSTARCZAJA
SWOJE OPROGRAMOWANIE ,,W STANIE W JAKIM JEST".

12.2 LICENCJODAWCY - PODMIOTY TRZECIE NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE,
SPECJALNE, UBOCZNE, POSREDNIE LUB WYNIKOWE,
UTRATE KORZYSCI (WYNIKAJACE Z ODPOWIEDIZALNOSCI
UMOWNEJ LUB POZAUMOWNEJ) ANl Z TYTULU
JAKICHKOLIWEK INNYCH ROSZCZEN OSOB TRZECICH
ZGLOSZONYCH W STOSUNKU DO KLIENTA, NAWET JESLI
POWZIELI WIADOMOSE O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD.

12.3 Za wyjgtkiem wskazanym w punkcie 12.4 ponizej, zadne z
postanowien niniejszego punktu nie przeczg zawartym w Umowie
zapewnieniom lub odpowiedzialnosci SAS dotyczgcych

Oprogramowania, w tym komponentéw Oprogramowania, na ktére
licencie SAS Institute Inc. otrzymuje od Licencjodawcéw -
Podmiotow Trzecich, o czym mowa w niniejszej Umowie.

12.4 Oprogramowanie moze by¢ dostarczone wraz z wybranym
wolnym i otwartym oprogramowaniem (ang. ,free and open source
software”), (,FOSS"), wskazanym w Dokumentacji lub
odpowiednim Zatgczniku. Prawa Klienta do korzystania z takiego
FOSS reguluje odpowiednia umowa licencyjna dotyczaca FOSS,
a nie RUL czy dany Zatgcznik.

13.Zabezpieczenie przed odpowiedzialnoscia
odszkodowawczg. O ile Klient bedzie uzywat Oprogramowania
zgodnie z postanowieniami Umowy i bedzie postgpowat zgodnie
Z niniejszym punktem, SAS w zakresie dopuszczonym prawem
podejmie obrone Klienta oraz zabezpieczy go przed
odpowiedzialno$écig odszkodowawczg w zakresie wskazanym
ponizej, odno$nie roszczen zgtoszonych wobec Klienta z tytutu (a)
naruszenia praw autorskich, patentu, tajemnicy handlowej lub
innych praw  wiasnoéci intelektualnej  zwigzanych z
Oprogramowaniem; lub (b) uszkodzenia ciata, $mierci lub
uszkodzenia majgtku trwatego, za wyjgtkiem utraty lub
uszkodzenia oprogramowania lub danych, wynikajgcych wytacznie
z dziatan, za ktére SAS ponosi odpowiedzialno$¢ zgodnie z
prawem. Klient zobowigzuje sie niezwlocznie powiadomi¢ SAS na
piémie o zgtoszeniu tego rodzaju roszczenia, powierzyé SAS
kontrole nad obrong i rozstrzygnieciem sporu w tym odno$nie
zawarcia ugody, w zakresie wymienionych wyzej roszczen oraz
wspbtpracowaé z SAS w powyzszym zakresie. SAS zabezpieczy
Klienta przed odpowiedzialnoscig odszkodowawczg, pokrywajgc
zaakceptowane przez SAS koszty i honoraria prawnikéw
poniesione przez Klienta na polecenie SAS oraz kwoty zasgdzone
od Klienta prawomocnym orzeczeniem sgdowym lub poniesione w
wyniku ugody zaakceptowanej przez SAS. Klient moze
uczestniczyé w takich postepowaniach obok SAS na wiasny koszt.
Jezeli roszczenie, o ktorym mowa w punkcie (a) powyzej zostanie
wniesione lub - zdaniem SAS istnieje prawdopodobienstwo jego
wniesienia, wowczas SAS moze wedle wlasnego wyboru: (1)
zmodyfikowa¢ Oprogramowanie; (2) uzyskac¢ dla Klienta prawa do
dalszego uzywania Oprogramowania; lub (3) wypowiedzie¢
licencie na przedmiotowe Oprogramowanie i zwréci¢ opfaty
uiszczone za to Oprogramowanie za odno$ny roczny okres
licencji, jednak wypowiedzenie licencji w zadnym wypadku nie
zwalnia SAS z obowigzku zabezpieczenia Klienta przed
odpowiedzialnoscig odszkodowawczg, o ktérym mowa w tym
punkcie. Klient zobowigzuje sie zastosowac¢ sie do decyzji SAS i
odpowiednio zainstalowa¢ inng wersje Oprogramowania bgdz
zaprzestaé uzywania Oprogramowania. Przedmiotowe
zobowigzania do zabezpieczenia przed odpowiedzialnoscig
odszkodowawczg nie stosuje sie w przypadku, gdy: (i) podstawg
roszczenia jest potgczenie przez Klienta Oprogramowania z innym
oprogramowaniem lub modyfikacja Oprogramowania; lub (ii) na
dzien, w ktorym powstato roszczenie Klient nie zainstalowat
ostatniej wersji lub aktualizacji Oprogramowania zgodnie z
zaleceniem SAS przekazanym przed tym dniem.

14. Rozwigzanie; Wygasniecie. SAS lub Klient mogg w kazdym
czasie wypowiedzie¢ licencije na Oprogramowanie z powodu
naruszenia Umowy, ktére nie zostalo naprawione w terminie
trzydziestu (30) dni od pisemnego zawiadomienia strony, ktéra
naruszyta Umowe przez strone pokrzywdzong. SAS moze
rozwigza¢ Umowe w trybie natychmiastowym 2z powodu
jakiegokolwiek naruszenia przez Klienta praw wtasnoci
intelektualnej SAS. Zobowigzania zawarte w Umowie, ktére majg
charakter ciggly, beda obowigzywaty po jej rozwigzaniu lub
wygasnieciu. Z chwilg rozwigzania lub nieodnowienia
poszczegdlnych licencji na Oprogramowanie objetych Umowg lub
w przypadku, gdy Uzytkownik, Podmiot Powigzany lub osoba
odpowiedzialna za usuniecie skutkéw awarii nie bedg juz
upowaznieni do dostepu do Oprogramowania, Klient zobowigzuje
sie odebraé, usungé i zniszczyé dane Oprogramowanie oraz
wszelkie jego kopie, wraz ze zwigzang z nim Dokumentacja.
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15. Prawo wiasciwe; Ograniczenia eksportu i importu.
Umowa podlega przepisom prawa polskiego z wytaczeniem
przepisow dotyczgcych ustalenia prawa wiasciwego oraz w
zakresie dozwolonym przez prawo, przepiséw dotyczgcych
sprzedazy. SAS niniejszym informuje Klienta, ze poniewaz
Oprogramowanie jest pochodzenia amerykanskiego, majg do
niego zastosowanie amerykariskie przepisy i regulacje dotyczgce
eksportu. Obie strony zobowiazujg sie przestrzega¢ tych
przepisow oraz innych obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych
eksportu i importu. Strony w sposéb wyrazny wytgczajg
stosowanie do Umowy Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
Umowach Miedzynarodowej Sprzedazy Towar6w.

16. Postanowienia ogdlne.

16.1 Rozdzielnoé¢ Postanowien Umowy. Jezeli ktérakolwiek
cze$¢ Umowy zostanie uznana za niewykonalng przez wiasciwy

s3d, to zostanie ona z niej wytgczona, natomiast pozostate czesci
Umowy zachowajg petng moc i skuteczno$c.

16.2 Brak zrzeczenia sie. Nieegzekwowanie zgodnosci z
ktérymkolwiek postanowieniem Umowy nie stanowi odstaplenla od
wykonania tychze postanowien. Zadne z postanowien niniejszego
podpunktu nie stanowi zrzeczenia sie przez SAS jakichkolwiek
$rodkéw prawnych przystugujacych jej na podstawie Umowy
zgodnie z przepisami prawa, na zasadach stusznosci lub na innej
podstawie.

16.3 Zakaz Przenoszenia Praw. Klient moze dokonac
przeniesienia niniejszej Umowy lub jakichkolwiek praw i
obowigzkéow z niej wynikajacych, na drodze fuzji, sprzedazy
majatku, rozwigzania, na mocy prawa lub w inny sposéb wytacznie
za pisemng uprzednig zgodg SAS, przy czym udzielenie takiej
zgody nie zostanie bezzasadnie wstrzymane. Wszelkie

domniemane przeniesienie lub delegowanie z naruszeniem
postanowien niniejszego podpunktu jest niewazne i stanowi istotne
naruszenie postanowiern Umowy.

16.4 Audyt. Po zawiadomieniu Klienta z wyprzedzeniem
pietnastu (15) dni roboczych, SAS ma prawo dokonania kontroli w
miejscu prowadzenia dziatalnosci podczas zwykiych godzin pracy
Klienta w celu sprawdzenia zgodnosci korzystania =z
Oprogramowania z postanowieniami Umowy. Klient bedzie
wspolpracowat z SAS poprzez: (a) udostepnianie stosownych
dokumentéw; (b) przekazywanie kopii zgdanych dokumentéw;
oraz (c) skierowanie wszystkich przedstawicieli Klienta do
wspotpracy z SAS illub jej przedstawicielem. Jezeli kontrola
wykaze, ze Klient jest obowigzany wnie$¢ dodatkowe optaty
licencyjne, wéwczas Klient zaptaci nalezne kwoty oraz pokryje
uzasadnione wydatki poniesione przez SAS w zwigzku z
przeprowadzeniem kontroli.

16.5 Prawo do zabezpieczenia roszczen. Gdy naruszenie praw
wiasnosci intelektualnej SAS, SAS Institute Inc. lub jej
licencjodawcéw spowoduje szkody, za ktére odszkodowanie
pieniezne nie bedzie stanowito wystarczajgcej rekompensaty to w
takim przypadku SAS lub SAS Institute Inc. moze chroni¢ prawa
wtasnosci  intelektualnej poprzez zabezpieczenia sgdowe
nakazujgce zaniechanie dziatan lub podjecie okre$lonych dziatan.

17. Cato$é umowy; Zmiany. Umowa i faktury z niej wynikajgce
stanowig petne i wylaczne porozumienie stron dotyczace ich
przedmiotu. Zmiany muszg zostaé sporzagdzone w formie pisemne;j
pod rygorem niewaznosci, muszg by¢ podpisane przez obie strony
oraz zawiera¢ wyrazne odniesienie do Umowy. Dodatkowe lub
odmienne postanowienia w obecnych lub przysztych dokumentach
handlowych Klienta lub oséb trzecich zostajg w sposéb wyrazny
uchylone i odrzucone, nawet jesli SAS w sposéb wyrazny nie
uchyli ani nie odrzuci takich poszczegdlnych postanowier.

Osoby sktadajace podpisy ponizej oswiadczaja, ze sa upowaznione do podjecia zobowigzan w imieniu stron niniejszej
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